
EDGEWOOD DEAD BOTTOM - EDGEWOOD SHOOTING BAGS
EDGEWOOD DEAD BOTTOM FOR THE ORIGINAL REAR BAG

The Edgewood Dead Bottom works to stabilize the rear bag and provide a “dead”
bottom stable bag set up. This also enables the shooter to achieve an additional
¾" to 7/8" rear bag height. Each Dead Bottom Bag is manufactured from soft
suede leather. Dead Bottom Bags do not come filled.

Attributes

Name: EDGEWOOD SHOOTING BAGS EDGEWOOD DEAD BOTTOM FOR THE ORIGINAL REAR BAG
Manufacturer: EDGEWOOD SHOOTING BAGS
Product no.: 749101015
Mfr. No.: 7547
Color: Tan
Material: Leather
Style: Bag Accessory
Delivery weight: 0.136kg

Item details

Made in USA
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Edgewood Dead Bottom Shooting Bags
Sicherheitsanleitung

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die Edgewood Dead Bottom Shooting Bags entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deiner Schießtasche zu
gewährleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Schießtasche nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, nämlich zur
Stabilisierung des hinteren Teils der Feuerwaffe während des Schießens.
Überprüfe die Tasche vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende
sie nicht, wenn die Tasche beschädigt ist.
Halte die Schießtasche außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen, wenn sie
nicht in Gebrauch ist.
Lagere die Schießtasche an einem kühlen, trockenen Ort, um eine Verschlechterung des Materials zu
verhindern.
Wenn du ungewöhnliche Gerüche oder Verfärbungen bemerkst, stelle die Nutzung ein und konsultiere einen
Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Die Edgewood Dead Bottom Shooting Bags sind darauf ausgelegt, Stabilität zu bieten. Stelle sicher, dass die
Tasche auf einer flachen, stabilen Oberfläche platziert wird, bevor du sie verwendest.
Vermeide es, die Tasche zu überfüllen, da sie ungefüllt bleiben sollte. Überfüllung kann Stabilität und
Sicherheit beeinträchtigen.
Achte beim Anpassen der Höhe der Tasche darauf, plötzliche Bewegungen zu vermeiden, die zu einem
Verlust der Kontrolle über die Feuerwaffe führen könnten.
Halte dich stets an die richtigen Praktiken im Umgang mit Feuerwaffen, einschließlich der Sicherheit, dass die
Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der Schusslinie befindet, wenn du die
Schießtasche verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass der Schießbereich sicher ist und dass du eine geeignete Schießbank oder Plattform
hast.
Entferne alle Hindernisse aus dem Schießbereich.

Einrichten der Tasche:

Platziere die Edgewood Dead Bottom Shooting Bag auf der Schießbank oder Plattform.
Stelle die Tasche so ein, dass die gewünschte Höhe (¾" bis 7/8") für deine Schießposition erreicht
wird.

Verwendung der Tasche:

Lege das hintere Ende der Feuerwaffe auf die Tasche und achte darauf, dass sie stabil und sicher ist.
Nimm gegebenenfalls Anpassungen an der Position der Tasche vor, um die Stabilität zu gewährleisten.

Ende der Nutzung:

Entferne nach der Nutzung vorsichtig die Feuerwaffe von der Tasche.
Lagere die Schießtasche an einem vorgesehenen Ort, um Schäden zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen
Bei der Entsorgung der Edgewood Dead Bottom Shooting Bag stelle sicher, dass dies gemäß den örtlichen
Abfallbewirtschaftungsrichtlinien erfolgt.
Wenn die Tasche irreparabel beschädigt ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wenn möglich, zu recyceln.
Entsorge die Tasche nicht auf eine Weise, die eine Gefahr für die Umwelt oder die öffentliche Sicherheit
darstellen könnte.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich der Edgewood Dead Bottom Shooting Bags wende dich bitte an die
zuständige EUKontaktstelle für Sicherheitsanfragen. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Vielen Dank, dass du dir die Zeit genommen hast, diese Sicherheitsanleitung zu lesen. Deine Sicherheit und
Zufriedenheit sind unsere obersten Prioritäten. Genieße dein Schießerlebnis mit den Edgewood Dead Bottom
Shooting Bags.
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Edgewood Dead Bottom Shooting Bags Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Edgewood Dead Bottom Shooting Bags. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your shooting bag. Please read this guide carefully
before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the shooting bag is used only for its intended purpose, which is to stabilize the rear of the firearm
during shooting.
Always check the bag for any signs of damage or wear before each use. Do not use if the bag is damaged.
Keep the shooting bag out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.
Store the shooting bag in a cool, dry place to prevent deterioration of the material.
If you notice any unusual odors or discoloration, discontinue use and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use
The Edgewood Dead Bottom Shooting Bags are designed to provide stability. Ensure that the bag is placed
on a flat, stable surface before use.
Avoid overfilling the bag, as it is designed to remain unfilled. Overfilling may compromise stability and safety.
When adjusting the height of the bag, do so with care to avoid sudden movements that could lead to loss of
control of the firearm.
Always maintain proper firearm handling practices, including keeping the firearm pointed in a safe direction.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is within the line of fire when using the shooting bag.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the shooting area is safe and that you have a proper shooting bench or platform.
Remove any obstructions from the shooting area.

Setting Up the Bag:

Place the Edgewood Dead Bottom Shooting Bag on the shooting bench or platform.
Adjust the bag to achieve the desired height (¾" to 7/8") for your shooting position.

Using the Bag:

Rest the rear of the firearm on the bag, ensuring it is stable and secure.
Make any necessary adjustments to the position of the bag to maintain stability.

End of Use:

After use, carefully remove the firearm from the bag.
Store the shooting bag in a designated area to prevent damage.

Disposal Instructions
When disposing of the Edgewood Dead Bottom Shooting Bag, ensure that it is done in accordance with local
waste management regulations.
If the bag is damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.
Do not dispose of the bag in a manner that could pose a hazard to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the Edgewood Dead Bottom Shooting Bags, please reach out to the
designated EU contact point for safety inquiries. Ensure that you have the product details ready for reference.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy your shooting experience with the Edgewood Dead Bottom Shooting Bags.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las Bolsas
de Tiro Edgewood Dead Bottom

Introducción
Gracias por elegir las Bolsas de Tiro Edgewood Dead Bottom. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad
importantes y pautas para garantizar el uso seguro y efectivo de tu bolsa de tiro. Por favor, lee esta guía
cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la bolsa de tiro se use solo para su propósito previsto, que es estabilizar la parte trasera del
arma de fuego durante el tiro.
Siempre verifica la bolsa en busca de signos de daño o desgaste antes de cada uso. No la uses si está
dañada.
Mantén la bolsa de tiro fuera del alcance de niños y personas vulnerables cuando no esté en uso.
Almacena la bolsa de tiro en un lugar fresco y seco para evitar la deterioración del material.
Si notas olores inusuales o decoloración, deja de usarla y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Las Bolsas de Tiro Edgewood Dead Bottom están diseñadas para proporcionar estabilidad. Asegúrate de que
la bolsa esté colocada sobre una superficie plana y estable antes de usarla.
Evita sobrellenar la bolsa, ya que está diseñada para permanecer vacía. Sobrellenar puede comprometer la
estabilidad y la seguridad.
Al ajustar la altura de la bolsa, hazlo con cuidado para evitar movimientos bruscos que puedan llevar a la
pérdida de control del arma de fuego.
Siempre mantén prácticas adecuadas de manejo de armas de fuego, incluyendo mantener el arma apuntando
en una dirección segura.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que nadie esté dentro de la línea de fuego al usar la bolsa de tiro.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el área de tiro sea segura y que tengas un banco o plataforma de tiro adecuada.
Retira cualquier obstáculo del área de tiro.

Configuración de la Bolsa:

Coloca la Bolsa de Tiro Edgewood Dead Bottom sobre el banco o plataforma de tiro.
Ajusta la bolsa para lograr la altura deseada (¾" a 7/8") para tu posición de tiro.

Uso de la Bolsa:

Descansa la parte trasera del arma de fuego sobre la bolsa, asegurándote de que esté estable y
segura.
Haz los ajustes necesarios en la posición de la bolsa para mantener la estabilidad.

Fin del Uso:

Después de usarla, retira cuidadosamente el arma de la bolsa.
Almacena la bolsa de tiro en un área designada para prevenir daños.

Instrucciones de Eliminación



Al desechar la Bolsa de Tiro Edgewood Dead Bottom, asegúrate de hacerlo de acuerdo con las regulaciones
locales de gestión de residuos.
Si la bolsa está dañada más allá de la reparación, considera reciclar los materiales si es posible.
No deseches la bolsa de una manera que pueda representar un peligro para el medio ambiente o la
seguridad pública.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre las Bolsas de Tiro Edgewood Dead Bottom, por favor dirígete al punto de
contacto designado en la UE para consultas de seguridad. Asegúrate de tener los detalles del producto listos para
referencia.

Gracias por tomarte el tiempo para leer esta guía de instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son
nuestras principales prioridades. Disfruta de tu experiencia de tiro con las Bolsas de Tiro Edgewood Dead Bottom.
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Guide de Sécurité pour les Sacs de Tir Edgewood
Dead Bottom

Introduction
Merci d'avoir choisi les sacs de tir Edgewood Dead Bottom. Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes
et des lignes directrices pour garantir l'utilisation sûre et efficace de votre sac de tir. Veuillez lire ce guide
attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le sac de tir est utilisé uniquement à des fins prévues, c'estàdire pour stabiliser l'arrière de
l'arme à feu pendant le tir.
Vérifiez toujours le sac pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas s'il
est endommagé.
Gardez le sac de tir hors de portée des enfants et des personnes vulnérables lorsqu'il n'est pas utilisé.
Stockez le sac de tir dans un endroit frais et sec pour éviter la détérioration du matériau.
Si vous remarquez des odeurs inhabituelles ou une décoloration, cessez de l'utiliser et consultez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Les sacs de tir Edgewood Dead Bottom sont conçus pour fournir de la stabilité. Assurezvous que le sac est
placé sur une surface plane et stable avant utilisation.
Évitez de trop remplir le sac, car il est conçu pour rester vide. Un tropplein peut compromettre la stabilité et la
sécurité.
Lorsque vous ajustez la hauteur du sac, faitesle avec soin pour éviter des mouvements brusques qui
pourraient entraîner une perte de contrôle de l'arme à feu.
Maintenez toujours des pratiques de manipulation appropriées de l'arme à feu, y compris garder l'arme
pointée dans une direction sûre.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que personne n'est dans la ligne de tir lorsque vous
utilisez le sac de tir.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que la zone de tir est sûre et que vous disposez d'un banc de tir ou d'une plateforme
appropriée.
Retirez tout obstacle de la zone de tir.

Installation du Sac :

Placez le sac de tir Edgewood Dead Bottom sur le banc de tir ou la plateforme.
Ajustez le sac pour atteindre la hauteur souhaitée (¾" à 7/8") pour votre position de tir.

Utilisation du Sac :

Reposez l'arrière de l'arme à feu sur le sac, en vous assurant qu'il est stable et sécurisé.
Apportez les ajustements nécessaires à la position du sac pour maintenir la stabilité.

Fin d'Utilisation :

Après utilisation, retirez soigneusement l'arme du sac.
Rangez le sac de tir dans un endroit désigné pour éviter d'éventuels dommages.

Instructions de Mise au Rebut



Lorsque vous vous débarrassez du sac de tir Edgewood Dead Bottom, assurezvous de le faire conformément
aux réglementations locales sur la gestion des déchets.
Si le sac est endommagé audelà de toute réparation, envisagez de recycler les matériaux si possible.
Ne vous débarrassez pas du sac d'une manière qui pourrait poser un danger pour l'environnement ou la
sécurité publique.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les sacs de tir Edgewood Dead Bottom, veuillez contacter le point
de contact désigné basé dans l'UE pour les demandes de sécurité. Assurezvous d'avoir les détails du produit à
portée de main pour référence.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide d'instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos
principales priorités. Profitez de votre expérience de tir avec les sacs de tir Edgewood Dead Bottom.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Sacchetti da
Tiro Edgewood Dead Bottom

Introduzione
Grazie per aver scelto i Sacchetti da Tiro Edgewood Dead Bottom. Questa guida fornisce importanti istruzioni di
sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo sacchetto da tiro. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il sacchetto da tiro venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero stabilizzare la parte
posteriore dell'arma durante il tiro.
Controlla sempre il sacchetto per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se il
sacchetto è danneggiato.
Tieni il sacchetto da tiro fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili quando non è in uso.
Conserva il sacchetto da tiro in un luogo fresco e asciutto per prevenire il deterioramento del materiale.
Se noti odori insoliti o scolorimento, interrompi l'uso e consulta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
I Sacchetti da Tiro Edgewood Dead Bottom sono progettati per fornire stabilità. Assicurati che il sacchetto sia
posizionato su una superficie piana e stabile prima dell'uso.
Evita di riempire eccessivamente il sacchetto, poiché è progettato per rimanere vuoto. Un riempimento
eccessivo potrebbe compromettere la stabilità e la sicurezza.
Quando regoli l'altezza del sacchetto, fallo con attenzione per evitare movimenti improvvisi che potrebbero
portare a una perdita di controllo dell'arma.
Mantieni sempre pratiche corrette di maneggio dell'arma, inclusa la regola di mantenere l'arma puntata in una
direzione sicura.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi nella linea di tiro quando utilizzi il
sacchetto da tiro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'area di tiro sia sicura e che tu abbia un banco da tiro o una piattaforma adeguata.
Rimuovi eventuali ostacoli dall'area di tiro.

Impostazione del Sacchetto:

Posiziona il Sacchetto da Tiro Edgewood Dead Bottom sul banco da tiro o sulla piattaforma.
Regola il sacchetto per ottenere l'altezza desiderata (¾" a 7/8") per la tua posizione di tiro.

Utilizzo del Sacchetto:

Appoggia la parte posteriore dell'arma sul sacchetto, assicurandoti che sia stabile e sicura.
Fai eventuali aggiustamenti necessari alla posizione del sacchetto per mantenere la stabilità.

Fine dell'Uso:

Dopo l'uso, rimuovi con attenzione l'arma dal sacchetto.
Conserva il sacchetto da tiro in un'area designata per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



Quando smaltisci il Sacchetto da Tiro Edgewood Dead Bottom, assicurati di farlo in conformità con le
normative locali sulla gestione dei rifiuti.
Se il sacchetto è danneggiato oltre la riparazione, considera di riciclare i materiali se possibile.
Non smaltire il sacchetto in un modo che potrebbe rappresentare un pericolo per l'ambiente o la sicurezza
pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti i Sacchetti da Tiro Edgewood Dead Bottom, ti invitiamo a
contattare il punto di contatto designato nell'UE per le richieste di sicurezza. Assicurati di avere i dettagli del prodotto
pronti per riferimento.

Ti ringraziamo per aver dedicato del tempo a leggere questa guida alle istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e
soddisfazione sono le nostre massime priorità. Goditi la tua esperienza di tiro con i Sacchetti da Tiro Edgewood
Dead Bottom.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Torby Strzeleckiej
Edgewood Dead Bottom

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór torby strzeleckiej Edgewood Dead Bottom. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje
dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie torby strzeleckiej.
Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że torba strzelecka jest używana wyłącznie do jej zamierzonego celu, którym jest stabilizacja
tylnej części broni podczas strzelania.
Zawsze sprawdzaj torbę pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia przed każdym użyciem. Nie używaj, jeśli
torba jest uszkodzona.
Przechowuj torbę strzelecką w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych, gdy nie jest używana.
Przechowuj torbę strzelecką w chłodnym, suchym miejscu, aby zapobiec degradacji materiału.
Jeśli zauważysz nietypowe zapachy lub przebarwienia, zaprzestań używania i skonsultuj się z profesjonalistą.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Torby strzeleckie Edgewood Dead Bottom są zaprojektowane w celu zapewnienia stabilności. Upewnij się, że
torba jest umieszczona na płaskiej, stabilnej powierzchni przed użyciem.
Unikaj nadmiernego napełniania torby, ponieważ jest zaprojektowana, aby pozostać pusta. Nadmierne
napełnienie może wpłynąć na stabilność i bezpieczeństwo.
Podczas regulacji wysokości torby, rób to ostrożnie, aby uniknąć nagłych ruchów, które mogą prowadzić do
utraty kontroli nad bronią.
Zawsze przestrzegaj właściwych praktyk obsługi broni, w tym utrzymuj broń skierowaną w bezpiecznym
kierunku.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że nikt nie znajduje się w linii ognia podczas używania torby
strzeleckiej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że obszar strzelecki jest bezpieczny i że masz odpowiednie stanowisko strzeleckie.
Usuń wszelkie przeszkody z obszaru strzelania.

Ustawienie torby:

Umieść torbę strzelecką Edgewood Dead Bottom na stanowisku strzeleckim.
Dostosuj torbę, aby osiągnąć pożądaną wysokość (¾" do 7/8") dla swojej pozycji strzeleckiej.

Używanie torby:

Oprzyj tylną część broni na torbie, upewniając się, że jest stabilna i bezpieczna.
Wprowadź wszelkie niezbędne korekty w pozycji torby, aby utrzymać stabilność.

Zakończenie użytkowania:

Po użyciu ostrożnie usuń broń z torby.
Przechowuj torbę strzelecką w wyznaczonym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Podczas utylizacji torby strzeleckiej Edgewood Dead Bottom upewnij się, że odbywa się to zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczącymi gospodarki odpadami.
Jeśli torba jest uszkodzona ponad możliwość naprawy, rozważ recykling materiałów, jeśli to możliwe.
Nie utylizuj torby w sposób, który mógłby stanowić zagrożenie dla środowiska lub bezpieczeństwa
publicznego.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wątpliwości dotyczących torby strzeleckiej Edgewood Dead Bottom, prosimy
o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE w sprawach bezpieczeństwa. Upewnij się, że masz gotowe
szczegóły produktu do odniesienia.

Dziękujemy za poświęcenie czasu na przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja
są dla nas najważniejsze. Ciesz się swoim doświadczeniem strzeleckim z torbą strzelecką Edgewood Dead Bottom.
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Edgewood Dead Bottom Shooting Bags
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Edgewood Dead Bottom Shooting Bags laukun. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
suosituksia, jotta voit käyttää ampumapussia turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että ampumapussia käytetään vain sen tarkoitukseen, eli aseiden takaosan vakauden tukemiseen
ampumisen aikana.
Tarkista laukku ennen jokaista käyttöä mahdollisten vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Älä käytä, jos
laukku on vaurioitunut.
Pidä ampumapussi lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa, kun sitä ei käytetä.
Säilytä ampumapussi viileässä ja kuivassa paikassa materiaalin rappeutumisen estämiseksi.
Jos huomaat epätavallisia hajuja tai värimuutoksia, lopeta käyttö ja ota yhteys ammattilaiseen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Edgewood Dead Bottom Shooting Bags laukkua on suunniteltu tarjoamaan vakautta. Varmista, että laukku on
asetettu tasaiselle ja vakaalle pinnalle ennen käyttöä.
Vältä laukun ylikäyttämistä, sillä se on suunniteltu pysymään tyhjänä. Ylikäyttö voi vaarantaa vakauden ja
turvallisuuden.
Kun säädät laukun korkeutta, tee se varovasti, jotta vältät äkilliset liikkeet, jotka voivat johtaa aseen hallinnan
menettämiseen.
Pidä aina huolta oikeista aseenkäsittelykäytännöistä, mukaan lukien aseen suuntaaminen turvalliseen
suuntaan.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että kukaan ei ole tulilinjalla, kun käytät ampumapussia.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja että sinulla on asianmukainen ampumapenkki tai alusta.
Poista kaikki esteet ampumaalueelta.

Laukun asettaminen:

Aseta Edgewood Dead Bottom Shooting Bag ampumapenkille tai alustalle.
Säädä laukku saavuttaaksesi halutun korkeuden (¾" 7/8") ampumapaikallesi.

Laukun käyttö:

Aseta aseen takaosa laukun päälle varmistaen, että se on vakaa ja turvallinen.
Tee tarvittavat säädöt laukun sijainnin ylläpitämiseksi vakauden varmistamiseksi.

Käytön päättäminen:

Käytön jälkeen poista ase varovasti laukun päältä.
Säilytä ampumapussi määrätyssä paikassa vaurioiden estämiseksi.

Hävitysohjeet
Kun hävität Edgewood Dead Bottom Shooting Bag laukun, varmista, että se tehdään paikallisten
jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Jos laukku on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse materiaalien kierrättämistä, jos mahdollista.
Älä hävitä laukkua tavalla, joka voisi aiheuttaa vaaran ympäristölle tai yleiselle turvallisuudelle.



Lisätiedot ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolia liittyen Edgewood Dead Bottom Shooting Bags laukkuihin, ota yhteyttä
nimettyyn EU:n yhteyspisteeseen turvallisuuskysymyksissä. Varmista, että sinulla on valmista tuotetietoa.

Kiitos, että käytit aikaa tämän turvallisuusohjeen lukemiseen. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisia.
Nauti ampumakokemuksestasi Edgewood Dead Bottom Shooting Bags laukun kanssa.
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Edgewood Dead Bottom Shooting Bags
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt Edgewood Dead Bottom Shooting Bags. Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner
och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av din skjutväska. Vänligen läs denna guide noggrant
innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att skjutväskan endast används för sitt avsedda syfte, vilket är att stabilisera baksidan av skjutvapnet
under skjutning.
Kontrollera alltid väskan för tecken på skador eller slitage före varje användning. Använd inte om väskan är
skadad.
Håll skjutväskan utom räckhåll för barn och sårbara individer när den inte används.
Förvara skjutväskan på en sval och torr plats för att förhindra nedbrytning av materialet.
Om du märker några ovanliga lukter eller missfärgningar, avbryt användningen och rådfråga en professionell.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Edgewood Dead Bottom Shooting Bags är utformade för att ge stabilitet. Se till att väskan placeras på en plan
och stabil yta innan användning.
Undvik att överfylla väskan, eftersom den är avsedd att förbli ofylld. Överfyllning kan kompromettera stabilitet
och säkerhet.
När du justerar höjden på väskan, gör det försiktigt för att undvika plötsliga rörelser som kan leda till förlust av
kontroll över skjutvapnet.
Upprätthåll alltid korrekta skjutvapenhanteringsrutiner, inklusive att hålla skjutvapnet riktat i en säker riktning.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig inom skottlinjen när du använder
skjutväskan.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att skjutområdet är säkert och att du har en lämplig skjutbänk eller plattform.
Ta bort eventuella hinder från skjutområdet.

Ställa in väskan:

Placera Edgewood Dead Bottom Shooting Bag på skjutbänken eller plattformen.
Justera väskan för att uppnå önskad höjd (¾" till 7/8") för din skjutställning.

Använda väskan:

Vila baksidan av skjutvapnet på väskan, och se till att den är stabil och säker.
Gör nödvändiga justeringar av väskans position för att bibehålla stabilitet.

Avslutning av användning:

Efter användning, ta försiktigt bort skjutvapnet från väskan.
Förvara skjutväskan på en avsedd plats för att förhindra skador.

Avfallsinstruktioner
När du gör dig av med Edgewood Dead Bottom Shooting Bag, se till att detta görs i enlighet med lokala
avfallshanteringsföreskrifter.
Om väskan är skadad bortom reparation, överväg att återvinna materialen om möjligt.
Kassera inte väskan på ett sätt som kan utgöra en fara för miljön eller allmän säkerhet.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående Edgewood Dead Bottom Shooting Bags, vänligen kontakta den
avsedda EUkontaktpunkten för säkerhetsförfrågningar. Se till att du har produktinformation redo för referens.

Tack för att du tagit dig tid att läsa denna säkerhetsinstruktionsguide. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra
högsta prioriteringar. Njut av din skjutupplevelse med Edgewood Dead Bottom Shooting Bags.
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Bezpečnostní pokyny pro tašky Edgewood Dead
Bottom

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali tašky Edgewood Dead Bottom. Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní pokyny
a směrnice, které zajistí bezpečné a efektivní používání vaší střelecké tašky. Před použitím produktu si prosím tento
průvodce pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že tašku používáte pouze k jejímu zamýšlenému účelu, kterým je stabilizace zadní části střelné
zbraně během střelby.
Před každým použitím zkontrolujte tašku na jakékoli známky poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte, pokud
je taška poškozená.
Držte střeleckou tašku mimo dosah dětí a zranitelných jedinců, když ji nepoužíváte.
Ukládejte tašku na chladném a suchém místě, aby se zabránilo degradaci materiálu.
Pokud zaznamenáte jakékoli neobvyklé zápachy nebo zbarvení, přestaňte tašku používat a poraďte se s
odborníkem.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Tašky Edgewood Dead Bottom jsou navrženy tak, aby poskytovaly stabilitu. Ujistěte se, že je taška umístěna
na plochém a stabilním povrchu před použitím.
Vyhněte se přeplnění tašky, protože je navržena tak, aby zůstala nevyplněná. Přeplnění může ohrozit stabilitu
a bezpečnost.
Při nastavování výšky tašky to dělejte opatrně, abyste se vyhnuli náhlým pohybům, které by mohly vést ke
ztrátě kontroly nad střelnou zbraní.
Vždy dodržujte správné postupy manipulace se střelnou zbraní, včetně udržování zbraně namířené
bezpečným směrem.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že nikdo není v linii palby při používání střelecké tašky.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je střelecká oblast bezpečná a že máte správný střelecký stůl nebo platformu.
Odstraňte jakékoli překážky ze střelecké oblasti.

Nastavení tašky:

Umístěte tašku Edgewood Dead Bottom na střelecký stůl nebo platformu.
Nastavte tašku na požadovanou výšku (¾" až 7/8") pro vaši střeleckou pozici.

Použití tašky:

Položte zadní část střelné zbraně na tašku a zajistěte, aby byla stabilní a bezpečná.
Proveďte jakékoli potřebné úpravy polohy tašky pro udržení stability.

Konec použití:

Po použití opatrně odstraňte střelnou zbraň z tašky.
Uložte střeleckou tašku na určené místo, aby se zabránilo poškození.

Pokyny pro likvidaci



Při likvidaci tašky Edgewood Dead Bottom se ujistěte, že tak činíte v souladu s místními předpisy o nakládání
s odpady.
Pokud je taška poškozená nad rámec opravitelnosti, zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.
Nevyhazujte tašku způsobem, který by mohl představovat nebezpečí pro životní prostředí nebo veřejnou
bezpečnost.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se tašek Edgewood Dead Bottom se prosím obraťte na určený kontaktní bod
v EU pro bezpečnostní dotazy. Ujistěte se, že máte připraveny podrobnosti o produktu k referenci.

Děkujeme, že jste si našli čas na přečtení tohoto bezpečnostního pokynového průvodce. Vaše bezpečnost a
spokojenost jsou našimi hlavními prioritami. Užijte si svou střeleckou zkušenost s taškami Edgewood Dead Bottom.


